3akuposa Po3a PacbaunosHa, MabapaxmaHosa PaHysa XaraaposHa
STUMOJNTIOTMYECKAA XAPAKTEPUCTUKA TATAPCKOU NEKCEMbI MO? (MEYAIb, MENOOWNA)

Pabota nocesllaeTcs nM3y4eHWo NekceMbl MO? (nedvanb, TOCKa, MenaHxonus, rpycTb W T.4.), ee 3TUMOMNOrMYecKux
ocobeHHOCTEN B TaTapckoW A3bIKOBOW KapTuHe Mupa. Paccmotpedbl crnoBapu P. . AxmeTbsiHoBa, B. B. Pagnosa,
lpeBHeTiopKCKMI cnoBapb. CTaTbsi BKNIOYAET M3y4YeHWe OCHOBHbIX (POPM MHTEpnpeTaumin nekceMbl MO? B S3bIKOBOW
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CEeMaHTHKH JIoTHYecKnX yacTull. B Kurae HaydHoe coo0IIECTBO pycCKOro si3bIKa HEJOCTATOYHO XOPOIIO 3HAKOMO
C JIOTUYECKHMH YacTU[AMH, I03TOMY B OYAYIIMX HUCCIEIOBAHHUSAX MBI HaJleeMCs IIPEACTABUTh OOJIbILE PE3yIbTATOB
3apyOeXKHBIX HCCIEIOBAHMHA KHTAWCKOMY HAayYHOMY COOOIIECTBY, PacIIMpPHUTh I'PaHUIIBI 3ToW obmactu B Kurae
W MPEJOCTaBUTh OOJIbIIIE IIEHHBIX CIIPABOYHBIX MAaTEPHAIIOB.
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SEMANTIC FUNCTIONS OF LOGICAL PARTICLES

Guo Lijun, Doctor in Philology, Associate Professor
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gli827@163.com

Russian linguists E. E. Mikhelevich, A. T. Krivonosov, N. A. Toropova distinguish a special type of particles among the un-
changeable parts of speech — logical particles and identify their distinctive features: logical particles are unstressed, they are sub-
sidiary linguistic means of sentence’s nuclear element. Logical particles are lexical markers of sentence’s rheme representing
the internal logical relations between the concepts of assertion and presupposition. Their semantic essence involves the expres-
sion of functional dependence between the nuclear elements and presupposition and other concepts which are characterized
by oppositional relations with nuclear elements. The paper analyzes semantic functions of logical particles and argues that pre-
supposition is an integral element of logical particles’ semantics. Relying on the findings the author provides further analysis
of antagonists’ presupposition and presupposition of expectation.

Key words and phrases: logical particle; presupposition; assertion; focus; counter-part.

YK 80/81

Paboma nocesawaemces uzyuenuro nexcemvl MOy (neyais, MOCKA, MEIAHXONUA, SPYCMb U M.0.), ee IMUMONOSUYECKUX
ocobeHHOCmell 8 MamapcKou A3bIKoeol kapmune mupa. Paccmompenut cnosapu P. I Axmemvanosa, B. B. Paonosa,
Hpesnemtopkcxuii cnosaps. Cmamus sKuouaem usyuenue 0CHOBHbIX opM UHmepnpemayuii lekcemuvl MOY 8 A3bIKOBOl
JIUHEBUCTNUYECKOU KAPMUHe Mupa. DmMumonoeudeckuil aanu3 noKAa3ai, Yymo jeKxcemMd UHmepnpemupyemcs Kax oyiues-
HAs NOOABNEHHOCMb, DECNOKOTCINGO, MPEBONHCHOCHID, AGIACMCS DE3IKEUSANEHMHOU JIEKCUKOL MAMAapPCKO20 A3bIKA.

Kniouesvie crnosa u ¢paswi: S3bIK; JIeKceMa; STUMOJOTMYECKUH aHaIN3; JIMHIBOKYJIBTYPOJIOTHS; SI3bIKOBasi KApTHHA
MHpa; TaTapcKas sS3bIKOBasi KAPTHHA MHUpA.

3akuposa Po3a PadausoBua, x. ¢puion. H.

I'adapaxmanoBa @any3a XaiigapoBHa, K. QUWION. H., JOICHT
Kasanckuu (Ilpusonscckuii) gpedepanvhviii ynusepcumem
sun_roza@list.ru; Fanuza_mayak@list.ru

ITUMOJIOTHTYECKASI XAPAKTEPUCTHKA
TATAPCKOMU JIEKCEMbI MOH (IEYAJIb, MEJIOIUST)

PaccmarpuBast ¢ KybTYpOJIOrHYeCKOi TOYKH 3pESHUS TAKUE SBIICHIS, KaK MEJIOAS, TICCHS, JINPUKA, MOKHO CKa3aTh,
YTO OHH OYECHBb TECHO MEpeIuieTeHbl Mexkay coboil. Ho cremyer oOpamare BHUMaHHE HE TOJIBKO Ha KYJIbTYpOJOTHYe-
CKHe, TUTepaTypHBIC CTOPOHBI H3YUCHUS, HO M Ha S3BIKOBYIO COCTABIISOIIYIO, UTO SIBIIICTCS IIENBIO HaIIei padoThl, TIe
JIeKCeMa PacCMOTpeHa Ha MaTepualie TaTapcKoro si3bIka. Eciam oOpaTuThes K DHIMKIONEINYECKOMY CIOBApIO TaTap-
CKOT'O $5I3bIKa, CJIOBO .MOH HMMEET Cllefylollee OOBSICHEHUE: «mamap Xaakvl pyXu MoOIHUSMEHeY MUIIU MOCMEPEH,
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OOHbAHbL MOIOHDIY XOCYCHIU Y3EHUINE2eH, IUKe CACbIU-KAUbIHbI Yazbliobipean mon ahonney mocmepiaper ouneenayye
amama. Mow 6uepak ma my3vika, wueopusim ham ColHIbL COH2AMbMd aublk yazwliay [8, 0. 436]. / «cioBo Mo — 31O Ta-
KOE€ TIOHSTHE, KOTOPOE TepeacT HAIMOHATBHYI0 OCOOEHHOCTh TaTapcKoro Hapoja, MPUHAIIEKAIIEE TOIBKO 3TOMY
HapoJly BOCIIPUSITUE MUPA, TIepe/laloliee TOCKY, Meyalb, JJUPH3M, MEJIaHXOJbHOE COCTOSIHUE aynid. borbie Bcero moy
TIPOSIBIISIETCS B MY3bIKE, B TIO33WH U B M300Pa3UTEIBHOM HCKYCCTBEY (30ech u Oanee nepesoo agmopa cmamvu — P. 3.).

B TonkoBoM ciioBape TaTapckoro si3blka CYIIECTBYIOT CIEIYIOUINE 3HaYCHUs JIeKCeMbl Mon: 1) ucem 6yrapak,
Kauevl, xacpam, bopuy macvhacenda (OykB. B (hopMe UMEHH CYIIECTBUTEIBHOTO KaK rope, mevalib, pacCTpOCTBO);
2) uepak xuce, MupaH xuc (MOHCYIbIK) MacbHacen0a (OYKB. TYIICBHOE COCTOSIHUE); 3) KOU, XUCAIP HCbIeAMACH
(OykB. Menousl; COBOKYITHOCTD PA3JIMYHBIX MEPSIKUBAHUN); 4) pageus MacvHaceH0d bupencan. Hunoudep suke ca-
2bll KamHAaul MOHCYIbIK Ma2bHaceH02 (OyKB. B (hopMe HapedHs: TOCKa, IIepeMeIlaHHas ¢ OAaBIEHHOCTHIO (MOHCY-
TBIK)); 5) duanexmaapoa oupwlil, KUMYeeK, Jcumeuicesiek MaebHaceH0a (OYKB. BCTpEYaeTCs B IealeKTaxX: HeI0CTa-
TOK, U3bsH, Hyk1a) [7, 6. 406-407].

Hcxons u3 npensiayux IpUMEpoB, MOKHO HOHSTh, YTO JIEKCEMA MoK HANpPSIMYIO CBS3aHA C MBICIIAMH, JTyIIEB-
HBIMH TIEPEKNBAHUSIMA JIMYHOCTH. HO CTONT OTMETHTB, UTO MOK HEIB3s1 TIOHUMATh TOJIBKO KaK IeYallb, MEIaHXOJIHIO,
nmojaBiieHHOe HacTpoeHue. @. M. XaTunoB B CBOEM HCCIICAOBAHUN OTMEYACT: «uiyaau oa, 6y meuenus [nexcema
MOH] MUpaHpaK Ma2vH2 anaama. Y ncuxonocux xaramuery 66meHn mocmepidpet 09 Cypamaay0a KamHaua and, ausl
KOUHeH UK Acblll Cblighambl, COKIAHObIP2IY Y3eHUde2e, MONn Mamypiviebl Oun Kapay oepecpak oyivip» [9, 0. 254]. /
«Ho Bce xe nonsaTtue moy nepenaer 6onee riaydokoe 3HaueHHe. OHO MOJKET y4acTBOBATh B IIEpelaue BCEX OuepTa-
HHUH TICHXOJIOTUYECKOTO COCTOSIHUS YelIOBEKa, Takke OyJeT MPaBWIBHO, €CIH OTMETUTh, YTO OHO BBICTYIAET Kak
0COOEHHOCTH IPY TIepeaade U BOCIIPUSTHN MEIOIUI».

Mow — 3T0 nepexuBaHUE, KOTOPOE POXKIAETCS B AYyIIe YEJIOBEKa B CBS3H C pa3IMuHbIMU cOObITHAMH. TO ecTh
OHO BO3HHKAET B CBA3U C Pa3IMYHBIMU SMOLMOHAIBHBIMY MEPEXKUBAHUSIMU TMUHOCTH [11, p. 295-296]. Hano otme-
THUTb, YTO B CHCTEME TaTapCKOMN S3bIKOBOM KapTHHBI MHpa €CTh TaKHe CJIOBA, KOTOPBIE NEPEAAI0T 0COObIe 3HAYCHHUS,
HO MX HEBO3MOXXHO IEPEBOANTH Ha APYTHE SI3BIKH, 3TO OOBSCHIETCS TEM, YTO HET TOYHBIX DKBHBAICHTOB CJIOB
B IPYTUX s3bIKax. MOXKHO TOJIKOBATh 3HAUYEHHE IPH ITOMOIIH JPYTHX, TOX0XKUX MO CMBICITY CJIOB, K HUIM OTHOCHTCS
U JekceMa moy. MHOTOUYNCIeHHbIE Pa0O0ThI, KOTOPBIE TTOCBAILIEHB! POOJIeMe PaCCMOTPEHHS, U3YUYCHHS U aHAIN3a
Pa3NUYHBIX CIIOB, JICKCEM M HMOHATHI TaTapcKOTO SI3bIKa (M CPAaBHUTENBHBIN aHAIN3 HA MaTepHaje IPYTHX S3bIKOB),
BEAYTCS B PA3IMYHBIX HAMPABJICHUAX (ITUMOJIOTHYECKHH aHAIN3, TEKCHKO-CEMaHTUYECKOE TI0JIe, IMHIBOKYIbTYpO-
JIOTHYECKOE MOJIe, BOCHPHUITHE KapTHHBI MHpa, 000co0IeHne 3HAUCHNH, PACCMOTPEHNE TOHITUSI-CUMBOJIA B SI3bI-
ke u T.4.) [1, c. 76-77; 5, c. 49-53]. MBI pacCMOTPUM 3TUMOJIIOTHIECKHE OCOOEHHOCTH JIEKCEMBI MOH.

P. I'. AxmeThsiHOB B cioBape «TaTap TeneHeH KbICKaua TapuXd 3TUMOJIOTHK cy3iere» («KpaTkuii uctopuxo-
ATUMOJIOTUYECKHI CIIOBAPh TaTaPCKOTO SI3bIKA») PACCMATPUBACT JIEKCEMY MOH KaK «yHBIHUE, TIe4allb — TFOPKCKOE MyH
OT TOHSATUH “MHMXHOT, Kailrbl, yil, XocpoT, akbur’ (OyKB. CTpajaHue, rope, MbIClib, Myka, ym)» [10, 6. 146].
Te e camble 3HaAUCHHUS JIEKCEMBI MOXKHO HalTH B TpyJe P. P. 3amanernunoBa «TaTtap TeneHeH STHOKYJIbTYpa JIEKCH-
Kachl: Cy3JIeK-0enenManek» («THOKYIbTypHasl JIEKCHKA TaTapCKOTO sI3bIKa: CIOBapbh-CIPaBOYHUKY) [3, 0. 77].

B npeBHETIOPKCKOM SI3BIKE JIEKCEMA MOH TIepeiaHa ci1oBaMu bun U mus. Pazmimuus B Tom, uto «bun — nevais, cKopob,
CTpanaHue, TArOCThb, 3a00Tay, «mun — MOTPEOHOCTh, Hy)XIa, 3a00Ta, TATOTA, HAIACTh, CTpajaHue, rope» [2, c. 670].
Ecnu yuuteiBath, 4To B JIpEBHETIOPKCKOM CJIOBape MpHUBEAEHbI Npumepbl u3 nucbMeHHoctu VII-XIII croneruit,
TO MOXHO YTBEPXKIaTh, YTO CJIOBApPb SIBIISIETCS NIEPBBIM ITPUMEPOM, HAIPABICHHBIM Ha COXPAHEHHE SI3BIKOB M JTUa-
JIEKTOB JIPEBHUX TIOPKCKHX HApoJOB. Mun nepenaer 3HaueHue 0ojiee TSHKENoro, rryoboKoro nepexuBanus. Bunsuz
nepeaeT 3HAYCHUS Kak «0e33a00THbIN, OecreyabHbIi; Oe3rpaHUYHbIH, Oe3MEpHBINY, munsuz — «0e3 3a00T; HE Be-
Jaromuidi 3a00T, TATOT, CTpajaHui». B TaTapckoMm s3bIKe ecTh Takas nocioBuna: «MoHcwe3 O6ep Xomaii» (OyKB.
Tonbko Bor 6e3 Hyxzapl (mpoGiemsl)) [4, c. 124], B kauecTBe NMpUMEYaHHSI B 3TOM CIIydae CIOBO MOHCbI3 OOBsIC-
HSIETCSI CIIOBOM Moxmaigculs (0€3 HyK/bl, He HYXIAIOIMHCS B Y€M-HUOY/b), TO €CTh 3HAYCHUE CIIOBA MOJHOCTHIO
COBITQ/IACT CO 3HAYCHUSAMH B JIpeBHETIOPKCKOM cioBape. Ho 1 To mpuMedaTensHo, 4To gunsuz (MOHCbI3) TIepeaaeT
3HAYEHMS «Oe3rpaHUYHbIA, O€3MEPHBII», IPUMEp N3 CIIOBAPS: YUKCE3 AlMblH, KOMEWL... eghak bupyye mabeay XanKvl
(6yxB. Hapox Tabradeii, maromuii 0e3 OTpaHWYCHUS CTOIBKO 30JI0Ta, cepedpa... IMIeNKa), Vi uukce3 [Kyn] Xxa3una
anvin kunde (OykB. OH mpuHEC 6e3MepHO [MHOTO]| cokpoBwi) [2, c. 670] — B COBPEMEHHOM SI3BIKE CIIOBO MOHCHI3
HE UMeeT 3HaueHHs Oe3MepHBIH, Oe3rpaHnyHbIi. Takxke clIoBO monadmaq (Monatimy) TiepenaeT 3HAYCHHS «H3YM-
JIeHHe, YAUBICHUEY, HAPUMED, anap OUK Kouie 2axconiaonyes oyyap 6yaoviiap (OyKB. OHU NPHILIA B HEU3MEPUMO
cunbHOe u3ymiienue) [Tam sxe]. B coBpeMeHHBIX coBapsiX HET U TakMX 3Ha4eHWi. Takue nmapHbie cioBa u ¢ppaseo-
JIOTH3MBI, KaK muy emgak — 3a60moel u mep3aHus, mazomvl U CMpaoaHus;, mun tay — 3y0 mMyopocmu, 80CbMoli Ko-
PEHHOU 3Y0; mun taq — HYAHCOd, NOMpeOHOCMb, Mun tar — maeomol, 20pe U CMpaoaHus TaKKe OTACIBHO HE pacMaT-
PHBAIOTCS B COBPEMEHHBIX CJIOBapsIX.

B cnoBape B. B. PagnoBa «OnbIT ciioBapsi TaTapCKUX Hapeunit» JIEKCEMa Moy TAKXKe pacCMaTpUBAETCs KaK MOH
u myy. Ecth ipuMepsl ¢ popmamu meiy, miy, 6yy. Moy TiepenaeT 3HaYeHUs — 1edaib, My4eHHe; (MoHwi) YHBIBATS,
MeYAITUTECS; (MOHWIN) OTIEHAINTh, TIOBEPTHYTh B YHBIHHE, OTOPUYHTH; (MOHHO, MOH0) TIEHAbHBIN, TIPUCKOPOHBIH,
a MyH — TBICSIYA; TPYJ, Te4anb, 3a00Ta, CTpaiaHne; 00JIe3HEHHOCTh, XMIIOCTh; IIPOTHBHAS, 371as CyAb0a; HETOJHOCTH,
0e300pasue, ypox; (Myn0y) HETOTHBIHN, TafKnil; yOOTHiA, Kaneka, ypoUINBEIiA, 6e300pa3ublii [6, c. 2133, 2177-2182].
Ecnu paccMOTpETh CIIoBO [Myn] mew (mbicaua) UCXOAA M3 YTEHUs ¢ apabCKOro sA3bIKa <! 3 5 <, TO CJIOBO MpyO MOKET
OBITH CBSI3aHO C TPYIOEMKOH, TPEOYIOMIEH MHOTO yCHInii pabOTOMH, IIOTOMY YTO €CTh eIlle OJHO MOHATHE MyHal, KOTO-
poe mepenaeT 3HaUCHNs «U3HYPSTh ce0s, TSHKETI0 paboTaThy, TAKMX 3HAUCHUI B COBPEMEHHBIX coBapsax HeT. Ho ecin
YeJIOBEK 0YE€Hb MHOTO paboTaeT, mpuiaraeT OOoJbIINe YCHIN K 4eMy-JIH00, TO B KOHIIE OH YCTAaeT, HCTOIIAETCs, ET0
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JIUIIO, TEJO W JABIKCHUS MPUOOPETAIOT YCTANBIA, TIeYabHBINA BHUII, B TOM CIIy4dae TOBOPAT Monatiean (OYKB. U3HY-
puIICs, M3MYYHIICS). ABTOp CIIOBapsl Takke MPHUBOAMUT TAKOW MPHUMEpP: MYHIbIK jycldpod (na newanvHwix auyax)
B 3HAUCHUH 00/1€3HEHHOCMb, XUIOCMb, He200HOCMb, be300pasue, ypoo, He200HbIl, 2a0Kull; Yoo2utl, Kaiexd, ypoou-
ebill, 6e300pasHulii [TaMm xe], KOTOPBIMU MOXKEM OOBSICHUTH BHEITHUH OOJHK, (PU3MIECKIE BOZMOKHOCTH YEIOBEKA.
Takue nepuBathl, Kak MyHOac, MyHOaul, IEPEAIOT 3HAYCHUE Opye, NOHUMAIOWUL OYUleBHOe NOOABIEHHOE COCMOsL-
Hue, pazoensiowuti mocKy, 2ope, ne4aiv; MyHcy3 — HecTaparelbHbli, 0e33a00THBIH, 0e3 mevanu (Moycul3 Keuie —
B (hpazeosioru3Max), BCTPEUAIOTCS B COBPEMCHHBIX CIIOBApsAX, HO Mmywypha [mynypeamaxs] (MOHAK) — CTOHATH,
B3/IbIXaTh, Kpu4aTh [Tam xe], a Myyyw — yemuHEHHOE MECTO HE UCIOJB3YIOTCs. TakyKe MHTEPECHO CIOBO MYHpd,
MPUBEJICHHOE B CJIOBape B 3HAYCHUH «MBIYaTh, KpH4aTh (0 BEpOIIOJIE), UCITYCKATh )aloOHbIe Kpukm» [ Tam xe], Ko-
TOpOE ceiiuac UCIOJIb3YeTCs KaK «MOHI€PH», YTO O3HAYACT pes, KPUK 38epell, KOTOPOe TAK)Ke BCTPEUYAaeTCs B pas-
JUYHBIX COBPEMEHHBIX AHATICKTaX TIOPKCKUX HApOJIOB.

Urak, ucxons U3 mpuMepoB, NpuBeaeHHBIX B. B. PaanoBeiM, MokeM cKa3aTh, 9TO JIEKCEMa MOH — 3TO UYBCTBO,
BO3HHUKAIOIIEE M Iepenaromiee MOJaBIeHHOE IICHXOIOTHIECKOe COCTOSHHE 4eloBeKa (MyHal, MyHyK — CTpanaTh,
OBITH B OTYASHUH, YHBIBATH; MYHH) — 310U H T.J.), KOTOPOE MOXXHO YBHIIETh Yepe3 BHEIIHEEe COCTOSHHUE (MYH — XU-
JIOCTB, HETOJHOCTD; YPOX; MYHHY — XyIOU, MyHOy — TaIKuii, Kajeka, yooruii, 6e300pa3Hsiii u T.1.). C MOMOIIEI0 Ta-
KHX TMPUMEPOB, KaK «myHypha — CTOHATh, B3JbIXaTh, KPHUYATh, MYHpA — KpUYaTh, UCIYCKaTh *XaJOOHBIC KpH-
km» [Tam jke], MBI BUIUM CBSI3b CO 3BYKOM U BOCHPHUSTHEM 3ByKa, B COBPEMEHHOM S3bIKO3HAHUH IPUMEPaMH CIIy-
&KaT TaKue CIOBOCOYETaHHUS, KaK MOHIbl masbi (MEJIOAUIHBIN TOJIOC), MOHIbL Umen JHcblpaay, Koty (TIeTh Melo-
JI4uHO, AyieBHO) [Tam ske]. B MOMEHTHI IOAaBIeHHOT0, OOJIE3HEHHOTO COCTOSHHUS 3I0POBBSI O YEJIOBEKE TOBOPST
MoHbl (TIeYalbHBINA, U3MYYEHHBIH), YTO COBIA/IaeT cO 3HaYEHUsIMU B cioBape B. B. Pannosa: myynan — myuutbcs,
MyHHye — O0JIe3HEHHBIN, CTPAIAIOIIHN.

Ucxons uz npumepos P. I'. AxmetssHoBa, B. B. Paanosa, JIpeBHETIOPKCKOTO ClI0Baps, MOKHO CIENIaTh BBIBOI, UTO
JIEKceMa MoK, B TIEPBYIO O4Yepe]lb, IMeeT ()OPMBI HHTEPIPETAIIMN KaK AYIICBHAS MOJaBICHHOCTh, OECIIOKOWCTBO, TPEe-
BOXKHOCTB. SIBIsieTcsi O€33KBUBAIICHTHOW JICKCHKOHN TaTapcKoro si3bika. C IPEBHEHUIIMX BPEMEH OHA MMEJa 3HAYCHUC
BHYTpEHHEH 00EeCIIOKOCHHOCTH, TiepeiaBaeMol depe3 BHEITHUAHN BUJI, OOJIMK YeJIOBEKa, ajlee CBSI3aHHOM ¢ MENOJHEH,
JUPUIHON MY3BIKOH, KOTOPHIC BO3HUKIIH B CBSI3H C KI3HEACATCIHHOCTHIO TEIOPKCKUX HApOJOB, O3HAYAS TIeYallb, TOpPe,
TOCKY, TIOIaBIICHHOE TICHXOJIOTHYECKOE YMOIIMOHAIEHOE COCTOSTHUE YEIOBEKA, a TAKIKE MEIIOJIHIO, MEJTH3M.
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ETYMOLOGICAL CHARACTERISTIC OF THE TATAR LEXEME MOH (SADNESS, MELODY)
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The article is devoted to studying the lexeme mon (sadness, sorrow, melancholy, grief, etc.), its etymological peculiarities
in the Tatar linguistic worldview. The authors examine the dictionaries by R. G. Akhmetyanov, V. V. Radlov, and Ancient Turkic
Dictionary. The paper focuses on studying the basic forms of lexeme moy interpretations in the linguistic worldview. Etymologi-
cal analysis indicates that the lexeme interpreted as emotional depression, anxiety, and nervousness refers to culture specific vo-
cabulary of the Tatar language.

Key words and phrases: language; lexeme; etymological analysis; linguo-culturology; linguistic worldview; Tatar linguistic
worldview.



